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444221-2026 - Gara

Polonia — Lavori su reti fognarie — Budowa sieci kanalizacji sanitarnej i wodociggowej na terenie
osiedla Kiekrz (Psarskie)

OJ S 122/2026 29/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: AQUANET S.A.
E-mail: ewa.turzanska-oleksyn@aquananet.pl
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse alla fornitura di acqua

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Budowa sieci kanalizacji sanitarnej i wodociggowej na terenie osiedla Kiekrz (Psarskie)
Descrizione: Przedmiotem zaméwienia jest: Poznan - kanalizacja sanitarna na terenie osiedla
Kiekrz (Psarskie) Etap Il Sie¢ kanalizacji sanitarnej o srednicy 200 mm df. 1943 m Rurociag
ttoczny o Srednicy 110 mm dt. 325 m Przytgcza kanalizacji sanitarnej 47 szt. Przepompownia
Sciekow — 1 szt. Sie€ gazowa o Srednicach - likwidacja kolizji - 90 mm — 160 m - 63 mm — 254
m - 25 mm — 5 m kacznie sie¢ gazowa dt. 419 m Linia kablowa NN — likwidacja kolizji 54 m
Sie¢ wodociggowa: - Sie¢ wodociggowa rozdzielcza o Srednicy 150 mm i dt. 854 m wraz z
hydrantami i weztami hydrantowymi, - Sie¢ wodociggowa o srednicy 80 mm i dtugosci 15 m
tacznie sie¢ wodociggowa: ok 869 m Przytgcza wodociggowe 33 szt. Szczegotowy Opis
Przedmiotu Zamowienia stanowi zatgcznik nr 8 do SWZ. Miejsce realizacji przedmiotu
zamowienia: osiedle Kiekrz (Psarskie)
Identificativo della procedura: 67f9de15-e23b-4b51-8cad-1c4c80758e09
Identificativo interno: Z/27/2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232410 Lavori su reti fognarie
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45111300 Lavori di smantellamento, 45111200 Lavori di
preparazione del sito e sgombero, 45231300 Lavori di costruzione di condotte idriche e
fognarie, 45111230 Lavori di stabilizzazione del terreno

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Zgodnie z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2025r. poz. 514 z pézn.
zm.) — zwana dalej ,Specustawg”, w celu przeciwdziatania wspieraniu agresji Federacji
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Rosyjskiej na Ukraine rozpoczetej w dniu 24 lutego 2022 r., wobec 0sob i podmiotow
wpisanych na liste, o ktorej mowa w art. 2 ustawy, stosuje sie sankcje polegajgce m.in. na
wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu
prowadzonego na podstawie PZP. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie PZP wyklucza
sie: 1.1.Wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 Specustawy (art. 7 ust. 1 pkt 1 Specustawy); 1.2. Wykonawce oraz uczestnika
konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r.
poz. 644 z pézn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy (art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy); 1.3. Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (tekst jedn. Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z pézn. zm.), jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa art. 1 pkt 3 ustawy (art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy). 2. 6.7. W postepowaniu
mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu postepowania na podstawie
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6ézn. zm.). Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w
rozporzgdzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust. 8, 91 10,
art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organoéw z siedzibg w Rosji; b) osd6b prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) osoéb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10%
wartosci zamoéwienia. 3. W celu wstepnego potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z
postepowania Wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ Zamawiajgcemu: a) oswiadczenie
wykonawcy o braku podstaw wykluczenia w zakresie, o ktorym mowa w art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, o
ktorym mowa w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 z p6zn. zm) —
(wzdr oswiadczen wykonawcy dotyczgcych przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia
833/2014 oraz art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
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przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego stanowi Zatgcznik nr 2A do SWZ). Oswiadczenia te Wykonawca sporzgdza pod
rygorem niewaznosci w formie elektronicznej. b) oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego
zasoby (jezeli dotyczy) o braku podstaw wykluczenia w zakresie, o ktérym mowa w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, oraz w
zakresie, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 z pézn.
zm) — (wzor o$wiadczen podmiotu trzeciego dotyczacych przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego stanowi Zatgcznik nr 2B do SWZ). Oswiadczenia te Wykonawca
(oswiadczenie sporzadza sie pod rygorem niewaznosci w formie elektronicznej). 4.
Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. ,procedury
odwroconej”, o ktorej mowa w art. 139 ust. 1, 3 i 4 PZP. 6. Przetarg nieograniczony na
podstawie art. 377 ust.1 pkt 1 oraz art. 132 - 139 w zw. z art. 378 ust. 1 ustawy z dnia 11
wrzesénia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z
pozn. zm.) - dalej "Pzp".

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawié
zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw
udziatu w postepowaniu okreslonych w specyfikacji warunkéw zaméwienia (dalej "SWZ") i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (dalej ,JEDZ”), ktérego wzér okresla rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE)
2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.
U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegétowo w SWZ,
wykonawca przedtozy odpis z wtasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczes$niej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Dokumenty dotyczace
wykonawcéw zagranicznych zostaty szczegdtowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania
wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce
wstepne potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzoér okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamdéwienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy oswiadczenie o
aktualnosci informacji zawartych w JEDZ.
Cessazione di attivita: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw
do wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu
oswiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu
JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016
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ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zaméwienia (Dz. U. UE seria L
2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegdétowo w SWZ, wykonawca
przedtozy odpis z wtasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Dokumenty dotyczgce wykonawcow
zagranicznych zostaty szczegdtowo opisane w pkt 9.5— 9.7 SWZ.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca
bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce wstepne
potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i braku
podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzgdzenie
wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski
dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach
wskazanych szczegotowo w SWZ, wykonawca przedtozy odpis z wtasciwego rejestru lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji. Dokumenty dotyczgce wykonawcow zagranicznych zostaty szczegétowo opisane w
pkt 9.5-9.7 SWZ.

Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktorej
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp —w zw. z art. 393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia
braku podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢
zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw
udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na
formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z
5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE
seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegétowo w SWZ,
wykonawca przedtozy informacje z Krajowego Rejestru Karnego, sporzgdzong nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty dotyczgce wykonawcow zagranicznych zostaty
szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp —w zw. z art. 393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢
zamawiajgcemu o$wiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw
udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na
formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z
5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zamoéwienia (Dz.U. UE
seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegotowo w SWZ,
wykonawca przedtozy informacje z Krajowego Rejestru Karnego, sporzagdzong nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty dotyczgce wykonawcdw zagranicznych zostaty
szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp — w zw. z art.
393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania
wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce
wstepne potwierdzenie spetnienia warunkdéw udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzér okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
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terminach wskazanych szczegdtowo w SWZ, wykonawca przedtozy informacje z Krajowego
Rejestru Karnego, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty
dotyczgce wykonawcdw zagranicznych zostaty szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.
Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do
wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu
oswiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w
postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu
JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016
ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zaméwienia (Dz.U. UE seria L 2016
nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy
odpis z wtasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Dokumenty dotyczgce wykonawcow
zagranicznych zostaty szczegdtowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z
postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie
stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu okreslonych
w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy zaswiadczenie albo inny
dokument wtasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
wtasciwego oddziatu regionalnego lub wiasciwej placéwki terenowej Kasy Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek
na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp, wystawione nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z zaswiadczeniem albo innym
dokumentem zamawiajacy zgda ztozenia dokumentow potwierdzajgcych, ze przed uptywem
terminu sktadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfat tych naleznosci. Dokumenty dotyczgce wykonawcdw zagranicznych zostaty
szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania
wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce
wstepne potwierdzenie spetnienia warunkdéw udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzér okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz. U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy zaswiadczenie
wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z
podatkéw i optat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp, wystawione nie wczesniej niz 3
miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem podatkéw lub optat
wraz z zaswiadczeniem zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentéw potwierdzajgcych, ze przed
uptywem terminu sktadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkéw lub optat
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych
naleznosci. Dokumenty dotyczgce wykonawcdw zagranicznych zostaty szczegotowo opisane
w pkt 9.5-9.7 SWZ.
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 oraz art 108 ust 2
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca
bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce wstepne
potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu okredlonych w SWZ i braku
podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktdrego wzor okresla rozporzgdzenie
wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski
dokument zaméwienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach
wskazanych szczegotowo w SWZ, wykonawca przedtozy oswiadczenie o aktualnosci
informacji zawartych w JEDZ oraz informacje z Centralnego Rejestru Beneficjentow
Rzeczywistych w zakresie art. 108 ust 2 PZP, stosownie do zapiséw art. 393 ust. 1 pkt 3 PZP
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzong nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania
wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce
wstepne potwierdzenie spetnienia warunkdéw udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzér okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy oswiadczenie, w zakresie
art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o grupie kapitatowe;j.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp — w zw. z art.
393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania
wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce
wstepne potwierdzenie spetnienia warunkdéw udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzér okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegdtowo w SWZ, wykonawca przedtozy informacje z Krajowego
Rejestru Karnego, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty
dotyczgce wykonawcdw zagranicznych zostaty szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
h) Pzp —w zw. z art. 393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z
postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie
stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu okreslonych
w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy informacje z Krajowego
Rejestru Karnego, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty
dotyczgce wykonawcow zagranicznych zostaty szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp — w zw.
z art. 393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania
wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce
wstepne potwierdzenie spetnienia warunkdéw udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzér okresla
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rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegdtowo w SWZ, wykonawca przedtozy informacje z Krajowego
Rejestru Karnego, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty
dotyczgce wykonawcdw zagranicznych zostaty szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (z
wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp —w zw. z art. 393 ust.
4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca
bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce wstepne
potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i braku
podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzgdzenie
wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski
dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach
wskazanych szczegotowo w SWZ, wykonawca przedtozy informacje z Krajowego Rejestru
Karnego, sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty
dotyczgce wykonawcow zagranicznych zostaty szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.
Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu potwierdzenia
braku podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawic
zamawiajgcemu o$wiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw
udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na
formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z
5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE
seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegotowo w SWZ,
wykonawca przedfozy odpis z wiasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Dokumenty dotyczace
wykonawcow zagranicznych zostaty szczegétowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do
wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu
oswiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w
postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu
JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016
ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zaméwienia (Dz.U. UE seria L 2016
nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy
odpis z wtasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Dokumenty dotyczgce wykonawcow
zagranicznych zostaty szczegodtowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Budowa sieci kanalizacji sanitarnej i wodociggowej na terenie osiedla Kiekrz (Psarskie)
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest: Poznanh - kanalizacja sanitarna na terenie osiedla
Kiekrz (Psarskie) Etap Il Sie¢ kanalizacji sanitarnej o srednicy 200 mm dt. 1943 m Rurocigg
ttoczny o $rednicy 110 mm dt. 325 m Przytgcza kanalizacji sanitarnej 47 szt. Przepompownia
Sciekow — 1 szt. Sie¢ gazowa o $rednicach - likwidacja kolizji - 90 mm — 160 m - 63 mm — 254
m - 25 mm — 5 m tacznie sie¢ gazowa dt. 419 m Linia kablowa NN — likwidacja kolizji 54 m
Sie¢ wodociggowa: - Sie¢ wodociggowa rozdzielcza o srednicy 150 mm i dt. 854 m wraz z
hydrantami i weztami hydrantowymi, - Sie¢ wodociggowa o $rednicy 80 mm i dtugosci 15 m
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tacznie sie¢ wodociggowa: ok 869 m Przytgcza wodociggowe 33 szt. Szczegotowy Opis
Przedmiotu Zamowienia stanowi zatgcznik nr 8 do SWZ. Miejscem realizacji przedmiotu
zamowienia: osiedle Kiekrz (Psarskie)

Identificativo interno: Z/27/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232410 Lavori su reti fognarie
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45111300 Lavori di smantellamento, 45111200 Lavori di
preparazione del sito e sgombero, 45231300 Lavori di costruzione di condotte idriche e
fognarie, 45111230 Lavori di stabilizzazione del terreno

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 16 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 7 882 871,00 PLN

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Programma dei fondi UE: Fondo di coesione (FC) (2021/2027)
Identificativo dei fondi UE: Uporzgdkowanie gospodarki wodno-$ciekowej dla ochrony
zasobow wodnych w Poznaniu i okolicach etap VII - FS7
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: 1.Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie
uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat (a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie) wykonat: - co najmniej 1 robote
budowlang polegajgcg na budowie* sieci kanalizacji sanitarnej o srednicy co najmniej 200mm i
o dtugosci minimum 1000 m oraz - co najmniej 1 robote budowlang polegajgcg na budowie
sieci wodociggowej o srednicy co najmniej 100mm i o dtugosci minimum 400m oraz - co
najmniej 1 robote budowlang polegajgcg na budowie przepompowni sciekéw o wydajnosci
min. 15m3/h *przez budowe nalezy rozumie¢ zgodnie z art. 3 pkt 6 ustawy Prawo budowlane -
wykonywanie obiektu budowlanego w okreslonym miejscu, a takze odbudowe, rozbudowe,
nadbudowe obiektu budowlanego; Zamawiajgcy dopuszcza wykazanie spetniania warunkow
doswiadczenia w ramach jednej lub wiecej rob6t budowlanych, przy czym jedna robota moze
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potwierdzac spetnianie wszystkich wymaganych elementéw doswiadczenia. Okres ostatnich 5
lat, o ktorym mowa powyzej liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin skfadania ofert.
2. Na potwierdzenie spetniania warunku udziatu w postepowaniu wykonawca przedtozy w
terminach wskazanych w SWZ: a) Wykaz rob6t budowlanych wykonanych w okresie ostatnich
5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
rodzaju, dat i miejsca wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych roboty zostaty wykonane (wzér
wykazu robot stanowi zatgcznik nr 6 do SWZ). Okres ostatnich 5 lat, o ktérym mowa powyze;j
liczy sie wstecz od dnia, w ktorym uptywa termin sktadnia ofert. Jezeli Wykonawca powotuje
sie na doswiadczenie w realizacji robét budowlanych wykonanych wspdlnie z innymi
Wykonawcami informacje, o ktérych mowa wyzej dotyczg robét budowlanych, w realizacji
ktérych Wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt. b) Dowody, ze wskazane przez
Wykonawce roboty budowlane na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postepowaniu
dot. zdolno$ci technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia zostaty wykonane
nalezycie. Dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane byly wykonywane, a jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — inne
odpowiednie dokumenty.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: 1. Warunek ten, w zakresie osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowac: a) co najmniej 1 osobg na stanowisku
Przedstawiciela Wykonawcy — Kierownik projektu, niniejsza osoba winna posiadaé: - tgcznie
co najmniej 3- letnie doswiadczenie w zarzgdzaniu kontraktami na roboty budowlane jako
kierownik projektu lub réwnowazne stanowisko polegajgce na zarzgdzaniu kontraktem
/projektem typu: Manager Kontraktu / Projektu, Dyrektor Kontraktu / Projektu, Inzynier
Rezydent, w ramach ww. do$wiadczenia zarzgdzat co najmniej jednym kontraktem na roboty
budowlane o warto$ci minimum 5.000.000 PLN netto, b) co najmniej 1 osobg na stanowisku
Kierownika Budowy, niniejsza osoba winna posiadac: - uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalaciji i
urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych wydane na
podstawie aktualnych przepisow Prawa Budowlanego, a dla osob ktore uzyskaty uprawnienia
przed 1994 r. wymagane sg uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacji i urzgdzen sanitarnych lub w specjalnosci instalacyjno-inzynieryjnej w zakresie sieci
sanitarnych lub sieci i instalacji sanitarnych lub instalacyjno-inzynieryjnej w zakresie ochrony
srodowiska, - co najmniej 3 letnie doswiadczenie w kierowaniu robotami budowlanymi na
stanowisku Kierownika Budowy (liczgc od daty uzyskania odpowiednich uprawnien), c) co
najmniej 1 osobg na stanowisku Kierownika Robo6t Drogowych, niniejsza osoba winna
posiadac: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeh w
specjalnosci drogowej wydane na podstawie aktualnych przepiséw Prawa budowlanego lub
dla osob, ktére uzyskaty uprawnienia przed 1994 r. uprawnienia do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci drogowej, - co najmniej 3 letnie doswiadczenia na stanowisku
Kierownika robot lub kierownika budowy liczgc od daty uzyskania odpowiednich uprawnien. d)
co najmniej 1 osobg na stanowisku Specjalista ds. rozliczen finansowych, niniejsza osoba
winna posiadac: - co najmniej 2 letnie doswiadczenie w zarzgdzaniu finansami i rozliczaniu
inwestycji budowlanych, ktére powinno obejmowac uczestniczenie w rozliczeniu przynajmniej
jednej zakonczonej inwestycji budowlanej o wartosci co najmniej 5 000.000 PLN netto. e) co
najmniej 1 osobg na stanowisku Specjalisty ds. harmonogramow, niniejsza osoba winna
posiadac: - doswiadczenie w petnieniu funkcji Specjalisty ds. harmonogramu w zespole
Inzyniera Kontraktu lub Wykonawcy robdt w tym co najmniej 2 lat dla zakornczonej jednej
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inwestycji budowlanej o wartosci co najmniej 5.000.000 zt netto. Zamawiajgcy nie dopuszcza
taczenia n/w funkgciji : - Kierownika budowy; - Specjalisty ds. rozliczen finansowych, -
Kierownika Projektu — Przedstawiciela Wykonawcy, - Kierownika Robét Drogowych;
Zamawiajgcy akceptuje zagraniczne uprawnienia uznane w zakresie i na zasadach
okreslonych ustawg z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych
nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2026 r. poz. 166 z
pozn. zm.); w przypadku zaproponowania osob wchodzgcych w sktad zespotu, ktére nie znajg
jezyka polskiego, Wykonawca powinien zapewnic ttumacza. 2. Na potwierdzenie spetniania
warunku udziatu w postepowaniu wykonawca przedtozy w terminach wskazanych w SWZ
wykaz osob, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, posiadanych uprawnien, doswiadczenia
niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami (wzor wykazu oséb
skierowanych przez wykonawce do realizacji zaméwienia stanowi zatgcznik nr 7 do SW2).

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: 1.Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w
zakresie opisu spetniania warunku udziatu w postepowaniu w odniesieniu do warunku dot.
zdolnosci ekonomicznej. Warunek w odniesieniu do sytuacji finansowej, zostanie spetniony,
jesli Wykonawca wykaze, ze dysponuje srodkami finansowymi lub zdolnoscig kredytowg nie
mniejszg niz: 1 900 000,00 PLN UWAGA! W przypadku wspdlinego ubiegania sie dwoch lub
wiecej Wykonawcow o udzielenie niniejszego zamowienia, oceniana bedzie ich tgczna
sytuacja finansowa. 2. Na potwierdzenie spetniania warunku udziatu w postepowaniu
wykonawca przedtozy w terminach wskazanych w SWZ d) informacje z banku lub
spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcg wysoko$¢ posiadanych
Srodkow finansowych lub zdolnos$¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3
miesigce przed jej ztozeniem. UWAGA Jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze
ztozy¢ wymaganych przez Zamawiajgcego podmiotowych srodkow dowodowych, o ktorych
mowa w pkt d), Wykonawca sktada inne podmiotowe $rodki dowodowe, ktore w wystarczajgcy
sposob potwierdzajg spetnianie opisanych przez Zamawiajgcego warunkow udziatu w
postepowaniu dotyczgcych sytuacji finansowe;.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena catkowita brutto
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/301083
/notice/public/details
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: www.aquanet.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/301083
/notice/public/details
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Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita

Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysoko$ci:
200 000,00 zt Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac
nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania oferta, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy przez wykonawce, ktorego oferta zostata uznana za najkorzystniejszg. Zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy wynosi¢ bedzie 5 % ceny catkowitej zamdwienia (ceny oferty
tagcznie z VAT). Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub
w kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach
spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym ze zobowigzanie kasy jest zawsze
zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych;
5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. Szczegoéty
dotyczgce wadium i zabezpieczenia zawarto w SWZ.

Termine per il ricevimento delle offerte: 05/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Luogo: https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aquanet/demand/301083/notice/public/details
Informazioni supplementari: Termin zwigzania oferta do dnia 02.11.2026 r.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Szczegotowe warunki dotyczace realizacji
zamowienia zawiera opis przedmiotu zamdwienia oraz wzér umowy, bedgce zatgcznikami do
SWZ.

Fatturazione elettronica: Consentita

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamowienia
(konsorcjum) powinni spetnia¢ warunki udziatu w postepowaniu oraz ztozy¢ dokumenty
potwierdzajgce spetnianie tych warunkéw. Ponadto tacy Wykonawcy ustanawiajg
petnomocnika do reprezentowania ich w niniejszym postepowaniu albo reprezentowania ich w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego. Zaleca sie, aby
petnomocnikiem byt jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. Dokument ustanawiajgcy petnomocnika (petnomocnictwo) powinien byc¢
dotgczony do oferty.

Accordo finanziario: Wynagrodzenie ptatne bedzie w czesciach, przy czym ostatnia czes$¢
stanowi¢ bedzie 10% Wynagrodzenia. Wynagrodzenie wyptacane bedzie na podstawie faktur,
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po dokonaniu przez Strony Odbioréw czesciowych zgodnie z Harmonogramem i podpisaniu
odpowiednio Protokotéw Odbioréw Czesciowych Robdét w stanie odkrytym, kart obmiaru, o
ktérych mowa we wzorze umowy.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 4
i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. Srodki ochrony prawnej przystugujace Wykonawcy zostaty okre$lone w Dziale IX
Pzp.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: AQUANET S.A.
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: AQUANET S.A.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: AQUANET S.A.
Organizzazione che tratta le offerte: AQUANET S.A.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: AQUANET S.A.
Numero di registrazione: 7770003274
Indirizzo postale: ul. Dolna Wilda 126
Localita: Poznan
Codice postale: 61-492
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Paese: Polonia
Referente: DZIAL. PRZETARGOW
E-mail: ewa.turzanska-oleksyn@aquananet.pl
Telefono: +48 618359233
Indirizzo internet: www.aquanet.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://aquanet.ezamawiajacy.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: 22 458 78 01
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 1dd372a4-50e2-4e90-95eb-8ea7e785c9fd - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 26/06/2026 10:17:09 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 444221-2026

Numero dell'edizione della GU S: 122/2026

Data di pubblicazione: 29/06/2026
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